EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
1.5IN 40IN LIGHT BROWN

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt - “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull
hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible

polymer, making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It ﬂ_ .
measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters _ -

comfortably. The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle Sen ﬁ
that's engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and B

helps reduce printing when you’re carrying. The Magpul "El Original" comes in

even sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light
Brown. Made in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 40IN LIGHT BROWN
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041203
Mfr. No.: MAG1109-230-40
Color: Light Brown
Material: Leather

Size: 40

Delivery weight: 0.356kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 1,016mm
e UPC: 840815123446

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT 1.5 MAGPUL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL entschieden haben. Dieser Giirtel
wurde mit hochster Sorgfalt und Qualitat konstruiert, um sowohl Komfort als auch Funktionalitat zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Glrtel vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen tberpruft
wird.

¢ Verwenden Sie den Gurtel nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Gurtel auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Lagern Sie den Gurtel an einem trockenen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Gurtel nicht UbermaRig belastet wird, um eine sichere Verwendung zu

gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie den Gurtel nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Vermeiden Sie das Tragen des Gurtels bei extremen Temperaturen, um Materialschaden zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher geschlossen ist, bevor Sie den Glrtel verwenden.

Verwenden Sie den Gurtel nicht, um schwere Gegenstande zu ziehen oder zu heben.

Wenn Sie den Girtel in Verbindung mit einem Holster verwenden, stellen Sie sicher, dass das Holster fur
den Glrteltyp geeignet ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Um den Gartel anzulegen, fuhren Sie das Ende des Glrtels durch die Gurtelschlaufen lhrer Hose.
FUhren Sie das Ende des Glrtels durch die Schnalle und ziehen Sie es straff.

Stellen Sie sicher, dass die Schnalle fest sitzt und der Gurtel angenehm sitzt.

Zum Abnehmen des Gurtels dricken Sie die Schnalle und ziehen Sie das Ende des Gurtels heraus.
Reinigen Sie den Gurtel regelmaBig mit einem weichen, trockenen Tuch, um die Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Girtel gemaR den értlichen Vorschriften fur Lederprodukte.

e Wenn der Gurtel nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er umweltgerecht entsorgt
wird.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung des Giirtels im normalen Hausmdll, wenn er noch funktionstiichtig ist.
Uberlegen Sie, ob er gespendet werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie den Gurtel gekauft haben.



Schlussfolgerung

Der EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen Sicherheit und Komfort
bieten soll. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie zu einer sicheren Nutzung bei. Vielen
Dank fur lhr Vertrauen in unser Produkt.



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this guide carefully before use to
understand all safety precautions and to ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the belt is suitable for your intended use, particularly regarding weight and size.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.

Do not use the belt if you notice any fraying, tearing, or other signs of deterioration.

Keep the belt away from sharp objects that could cause damage.

Store the belt in a cool, dry place when not in use to preserve its integrity.

Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms and associated gear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the buckle is securely fastened before use.

¢ Avoid overloading the belt with excessive weight, as this may compromise its structural integrity.

¢ Be mindful of the belt's fit; it should be snug but not overly tight to avoid discomfort.

¢ When carrying a firearm, always follow safe handling practices and ensure the firearm is properly secured
in a holster.

¢ If you are new to using a gun belt, consider seeking guidance from an experienced user to ensure proper
usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

o Adjust the belt to your desired size by sliding the buckle to the appropriate hole.
o Ensure the belt fits comfortably around your waist without excessive slack.

2. Securing the Buckle:

o Insert the end of the belt into the buckle.
o Pull the belt to tighten, ensuring it is secure.
o To release, press the buckle mechanism to unlock.

3. Wearing the Belt:

o Position the belt so that the buckle is centered at the front of your waist.
o Ensure that any holster or accessory attached to the belt is securely fastened.

4, Care and Maintenance:

o Clean the belt with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the leather.
o Periodically check for any signs of wear and replace the belt if necessary.



Disposal Instructions
¢ When the belt reaches the end of its usable life, dispose of it in accordance with local waste disposal

regulations.
¢ If the belt is damaged, do not attempt to repair it; instead, dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT is safe and enjoyable. Always prioritize safety and compliance with applicable regulations. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Cinturén de Armas Magpul® Tejas - "El Original". Este cinturdén ha sido disefiado para

ofrecer comodidad y durabilidad en el uso diario. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante
seguir las pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el cinturdn.

Verifica regularmente el cinturén para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses el cinturdn si estd dafiado o si las costuras estan desgastadas.

Mantén el cinturén alejado de fuentes de calor extremo, humedad y productos quimicos agresivos.
Si el cinturdn se moja, déjalo secar completamente antes de volver a usarlo.

Mantén el cinturdn fuera del alcance de los nifios y de personas que puedan no entender su uso
adecuado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Evita usar el cinturén de manera que pueda causar lesiones a otros, especialmente en entornos publicos
0 en situaciones de alta tensién.

No uses el cinturén para fines diferentes a los que fue disefiado.

Si usas el cinturén para portar armas, asegUrate de seguir todas las leyes y regulaciones locales sobre el
porte de armas.

Asegurate de que la hebilla esté completamente asegurada antes de usar el cinturdn.

Al quitar el cinturén, hazlo con cuidado para evitar enganches o tirones que puedan causar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cinturodn:

o Pasa el cinturdén a través de los lazos de tu pantaldn.
o AsegUrate de que el cinturén esté colocado de manera cdmoda alrededor de tu cintura.

2. Ajuste de la Hebilla:

o Inserta el extremo del cinturén en la hebilla.
o Tira del cinturén para asegurarlo en su lugar. Aseglrate de que la hebilla esté plana contra tu
cintura.

3. Verificacién de Seguridad:

o Antes de usar, verifica que el cinturén esté bien ajustado y que la hebilla esté segura.
o Realiza un chequeo visual para asegurarte de que no haya dafos visibles.

4. Uso Diario:

o Usa el cinturén en actividades diarias como trabajo, ocio o en situaciones donde necesites soporte
adicional.
o Si el cinturdn se siente incdmodo o si experimentas algun tipo de restriccién, ajdstalo o quitatelo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el cinturén, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Si el cinturén estd dafiado, considera reciclar los materiales, si es posible.
¢ No arrojes el cinturén a la basura comun si contiene componentes que puedan ser reciclados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, verifica la informacién disponible en el sitio web del fabricante o
contacta a un representante de servicio al cliente. Recuerda que es importante mantenerse informado sobre las
actualizaciones de seguridad del producto y las advertencias.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Cinturén de Armas Magpul® Tejas - "El Original"
con confianza y tranquilidad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y al usar el cinturén de manera responsable,
contribuyes a un entorno mas seguro para todos.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour la
Ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5
MAGPUL

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN. Ce guide vous fournira des informations

importantes sur la sécurité, |'utilisation, et I'entretien de votre ceinture. Veuillez lire attentivement ce document
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille avant de I'utiliser.

Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez de porter la ceinture si elle est endommagée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Ne pas utiliser la ceinture pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été concue.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque vous attachez la ceinture, assurezvous que la boucle est bien fixée.

Ne pas tirer excessivement sur la ceinture lors de I'ajustement.

Evitez de porter la ceinture trop serrée, ce qui pourrait causer une géne.

¢ Si vous ressentez une douleur ou une géne en portant la ceinture, retirezla immédiatement.

Ne pas utiliser la ceinture pour soulever des charges lourdes ou pour des activités inappropriées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mise en place de la ceinture:

o Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.
o Ajustez la longueur de la ceinture pour qu'elle soit confortable autour de votre taille.

2. Fixation de la boucle:

o Prenez la partie de la ceinture avec la boucle et insérezla dans la fente de la boucle.
o Tirez doucement sur la ceinture pour assurer un bon maintien.

3. Ajustement:

o Ajustez la ceinture selon vos préférences de confort.
o Assurezvous que la boucle repose a plat contre votre taille pour éviter toute géne.

Instructions d'Elimination

e Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, envisagez de la donner ou de la recycler si possible.
¢ Ne jetez pas la ceinture dans des décharges non réglementées.
o Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des articles en cuir et en polymere.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités
locales ou les plateformes officielles de sécurité des consommateurs.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN
en toute confiance. Merci de votre attention a la sécurité et a I'utilisation appropriée de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Questo prodotto € progettato per

garantire comfort e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente la cintura per segni di usura o danni.

Evitare di utilizzare la cintura se presenta difetti visibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che la cintura sia indossata correttamente e che sia ben fissata.

Non sovraccaricare la cintura con oggetti eccessivamente pesanti.

Evitare di utilizzare la cintura in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Non utilizzare la cintura se si & sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la capacita di
giudizio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Per indossare la cintura:
o Inserire la parte finale della cintura attraverso il passante dei pantaloni.
o Regolare la cintura alla misura desiderata.
o Fissare la fibbia in posizione.
e Per rimuovere la cintura:
o Sbhloccare la fibbia e rimuovere la cintura dai passanti dei pantaloni.
¢ Pulire la cintura con un panno umido per rimuovere polvere e sporco. Non utilizzare detergenti aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se la cintura € danneggiata e non puo essere riparata, considerare il riciclo dei materiali quando
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore.

Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Utilizzando questo prodotto in
modo sicuro, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa do broni Magpul "El Original". Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw unijnych. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj pasa wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Unikaj kontaktu pasa z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ skére.

Zawsze nos$ pas w sposob, ktéry nie ogranicza ruchéw ani nie stwarza zagrozenia dla Ciebie ani innych
0s6b.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii, aby unikngé jego opadania lub
przesuwania sie.

Nie przeciazaj pasa, aby nie naraza¢ go na uszkodzenia.

Zwro¢ uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace noszenia broni, aby zapewnié bezpieczenstwo.
Nie uzywaj pasa w sposoéb, ktéry mogtby prowadzi¢ do kontuzji lub wypadkoéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

o Przetdz pas przez petle w spodniach, upewniajac sie, ze jest réwnomiernie roztozony.
o Zt6z klamre, upewniajac sie, ze jest dobrze zapieta.

2. Dopasowanie pasa:

o Sprawdz, czy pas nie jest zbyt luzny ani zbyt ciasny. Powinien by¢ komfortowy i stabilny.
o W razie potrzeby dostosuj dtugos¢ pasa, aby idealnie pasowat do Twojej talii.

3. Uzytkowanie pasa:

o Noszenie pasa powinno by¢ wygodne, a jego obecnos¢ nie powinna ogranicza¢ Twojego ruchu.
o Unikaj noszenia pasa w sposdb, ktéry moze prowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku, gdy pas jest uszkodzony lub nieuzywany, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj pasa do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz materiaty
moga sie topi¢ lub wydziela¢ toksyczne substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju, ktéry zajmuje sie kwestiami bezpieczenstwa produktéw.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jezeli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci pasa, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i komfortowe
uzytkowanie pasa do broni Magpul "El Original".



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta saat parhaan
mahdollisen kayttdkokemuksen ja valtat mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on oikean kokoinen ja sopii vy6lenkkeihisi ja holstereihisi.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtetaan onnettomuudet.

Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta solki on kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta vyota, jos se tuntuu epadmukavalta tai liian tiukalta.

Valtd kdyttamasta vyota voimakkaissa tai adarimmaisissa saaolosuhteissa.
Kayta vydta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan epamukavuutta tai kipua, poista se heti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse vyodlenkki, joka sopii vyon leveydelle (11/2 tuumaa).
o Syota vyd vyolenkkiin ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
o Kiinnita solki varmistaaksesi, etta se on tiukasti kiinni.

2. Kaytto
o Pue vyd vyoétardlle ja saada se mukavaksi.

o Tarkista, ettd vyd ei purista liikaa tai ole liian 16ysa.
o Kayta vyota aina sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti.
« Ala polta tai heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatemanagementpalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan viipymatta.

Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettd EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT tuote on turvallinen ja mukava



kayttaa. Muista tarkistaa tuote saanndllisesti ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista asianmukaisille
viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad
for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten. Vanligen 1as noggrant igenom denna guide innan
du anvander baltet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid baltet enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.

Kontrollera baltet regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Forvara baltet pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall produkten borta fran barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Bar baltet sa att det &r ordentligt justerat for att forhindra att det glider eller lossnar.

Anvand baltet endast for avsett syfte - att stodja en pistol och inte for andra andamal.

¢ Undvik att 6verbelasta baltet med vikter som den inte ar avsedd for.

Om du kanner obehag eller tryck nar du bar baltet, justera det eller ta av det om nédvandigt.
Var medveten om omgivningen nar du bar baltet fér att undvika oavsiktliga skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av baltet:

o Tra baltet genom baltesdglorna pa dina klader.
o Justera baltet s3 att det sitter bekvamt runt midjan.
o Se till att baltet ar tillrackligt dtdraget for att halla vapnet pa plats utan att det kdnns obekvamt.

2. Anvandning av spannet:

o Fast spannet genom att trycka in det i baltets hakar.
o Kontrollera att spannet sitter ordentligt och ar sakert innan du bar baltet.

3. Barning av vapen:

o Satt vapnet i hélstret och se till att det ar ordentligt fast.
o Kontrollera att hélstret ar kompatibelt med baltet.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar baltet inte langre ar i bruk, vanligen kassera det pa ett sakert satt.

e Undvik att slappa baltet i naturen eller pa offentliga platser.
e Om mojligt, atervinn materialet enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL, vénligen
kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.



Vi tackar for att du valt vart balte och 6nskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele opasku EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tento opasek je navrzen
tak, aby poskytoval pohodli a vykon pfi noSeni zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte opasek pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje poskozeni nebo opotrebent.

e Pouzivejte opasek pouze pro zamysleny Ucel, tj. k noseni zbrané a prislusenstvi.

¢ Udrzujte opasek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nezapomeiite, Ze opasek je navrzen pro zbrané a nesmi byt pouZivan k jinym Gc¢eldm, jako je napriklad
zvedani tézkych predmétd.

e Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni, prestante opasek pouzivat a kontaktujte
vyrobce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi noSeni zbrané se ujistéte, Ze je opasek spravné upevnén a Ze zbrah je bezpené umisténa v pouzdre.
Nepouzivejte opasek, pokud mate na sobé volné obleceni, které by mohlo ovlivnit stabilitu zbrané.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se noseni zbrani.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte standardni bezpecnostni opatfeni, jako je kontrola, zda je zbran
prazdnd, nez ji umistite do pouzdra.

Pfi noseni zbrané v opasku se vyvarujte rychlych pohybd, které by mohly zpUsobit nebezpecné situace.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

o Ujistéte se, ze mate spravnou velikost opasku pro vase potreby. Opasek je k dispozici ve velikostech od
32" do 44".

¢ Pfed nasazenim opasku nastavte sponu do pozadované polohy.

¢ Pro optimaIni pohodli noste opasek na Grovni pasu.

* Pri nasazovani opasku se ujistéte, Ze je spona pevné zajisténa, aby nedoslo k jejimu uvolnéni béhem
pouzivani.

¢ Pokud je to nutné, opasek Ize snadno odnimat pro Udrzbu nebo vyménu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Opasek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je opasek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby se zabréanilo nehodam.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, doporucujeme se obratit na vyrobce, ktery vam
poskytne potfebnou podporu a informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. VasSe bezpecnost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.
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